2026022005362

ARSREDOVISNING

for

Chanelle Baker International AB

Org.ar. 556703-9119

Styrelsen och verkstiillande direktoren far hirmed avlimna arsredovisning for rikenskapsaret 2024-09-01 - 2025-08-31

Innehall Sida
- forvaltningsberittelse 2
- resultatrakning 3
- balansrikning 4
- noter 6
- underskrifter 7

Undertecknad styrelseledamot 1 Chanelle Baker International AB intygar harmed, dels att denna kopia av arsredovisningen
dverensstimmer med originalet, dels att resultat- och balansrikning faststallts pa arsstimma den 16 februari 2026.

Stdmman beslot tillika godkédnna styrelsens forslag till vinstdisposition.

Helsingborg 2026-02-16

Chanelle Baker
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Chanelle Baker International AB
Org.nt. 556703-9119

FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen ar upprittad i svenska kronor, SEK.

Verksamheten

Flerarsoversikt

Nettoomsattning
Resultat efter finansiella poster

Soliditet (%)

Definitioner av nyckeltal, se noter

Forandringar i eget kapital

Belopp vid arets ingang
Balanseras 1 ny rakning

Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition

Medel att disponera:
Balanserat resultat

Arets resultat

Forslag till disposition:

Utdelning

Balanseras 1 ny rakning

Forslag till beslut om vinstutdelning

2024/2025
1753 655
631 166
75,61

2023/2024 2022/2023 2021/2022
1 813 737 1 767 907 1 569 248
674 537 645 652 473 032
72.42 67,91 62,74
Aktiekapital  Balanserat Arets resultat Summa eget
resultat kapital
100 000 659 634 535 300 1 294 984
535 300 -535 300 0
540 656 340 656
100 000 1 194 984 340 656 1 835 640
944 984
540 656
1 485 640
900 000
385 640
1 485 640

Styrelsen foreslar att utdelning lamnas med 900 000,00 kr. vilket motsvarar 900,00 kr. per aktie.

Styrelsen foreslar att utbetalning av utdelningen skall ske 1 omedelbar anslutning till arsstimman.

Styrelsen anser att den foreslagna vinstutdelningen &r forsvarlig med hdnsyn till de krav som verksamhetens art, omfattning och

risker stiller pa storleken av det egna kapitalet samt bolagets konsolideringsbehov, likviditet och stillning i Hvrigt.

Yttrandet ska ses mot bakgrund av den information som framgér av arsredovisningen. Féretagsledningen planerar inga

Betrdaffande bolagets resultat och stillning 1 dvrigt hdnvisas till efterfoljande
resultat- och balansrdkningar med tillhérande noter.
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- vasentliga fordndringar av befintlig verksamhet s som vésentliga investeringar, forséljningar eller avveckling.
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Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

RESULTATRAKNING

Rorelseintikter, lagertorandringar m.m.
Nettoomsattning

Ovriga rorelseintikter

Summa rorelseintikter, lagerférdndringar m.m.

Rorelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Personalkostnader

Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella

anlaggningstiligangar
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Ovriga rantemtakter och liknande resultatposter
Réantekostnader och liknande resultatposter

Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster
Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat

Arets resultat

Not
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2024-09-01
2025-08-31

1 753 655
175 000

2023-09-01
2024-08-31

1 813 737
0

1 928 655

-222 025
-1 038 278

-19 900

1 813 737

-139 682
-1 030 448

0

-1 280 203

648 452

32 087
627

32714

681 166

681 166

-140 510

-1 170 130

643 607

31 596
-666

30 930

674 537

674 537

-139 237

540 6356

535 300
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Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

BALANSRAKNING
TILLGANGAR

Anliggningstiligangar

Materiella anliggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer
Summa materiella anldggningstillgangar

Summa anliggningstillgangar
Omsiittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intékter
Sumina kortfristiga fordringar

Kortfristiga placeringar
Ovriga kortfristiga placeringar
Summa kortfristiga placeringar

Kassa och bank
Kassa och bank
Summa kassa och bank

Summa. omséittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Noft
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2025-08-31

179 100

179 100

179 100

105 515
6 557

2024-08-31

-

112 072

275 209

275 209

1 330 711

1 530 711

1 917 992

2 097 092

27 980
13 907

41 887

275 209

275 209

1 470 864

1 470 864

L 787 960

{ 787 960
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Chanelle Baker International AB
Org.nr, 356703-9119

BALANSRAKNING
EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital
Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital
Balanserat resultat

Arets resultat

Summa fritt eget kapital

Summa eget kapital

Langfristiga skulder
Ovriga skulder
Summa langfristiga skulder

Kortfristiga skulder

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och férutbetalda intakter
Summa Kortitristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not
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2025-08-31

100 000

100 000

944 984
540 656

2024-08-31

100 000

1 485 640

I 585 640

19 176

100 000

659 634
535 300

1 194 984

1 294 984

13 079

19 176

31 629
410 647

492 276

2 097 092

13 079

>4 046
4235 851

479 897

1 787 960
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Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

NOTER

Not 1

Redovisnings- och virderingsprinciper

Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och -

2016:10) om arsredovisning t mindre fOretag.

Materiella anldggningstillgangar
Tillimpade avskrivningstider:

[nventarier, verktyg och installationer

Noter till resultatrakningen

Noft 2

Medelantal anstillda

Medelantal anstillda

Medelantalet anstilida bygger pa av bolaget betalda

narvarotimmar relaterade till en normal arbetstid.

Medelantal anstillda har varit

Noter till balansrikningen

Not 3

Not 4

Inventarier, verktyg och installationer

Forsdljningar/utrangeringar
Utgaende anskaffningsvarden
Arets avskrivningar
Redovisat virde

Langfristiga skulder

Ovriga noter

Not 5

Definition av nyckeltal

Soliditet
Justerat eget kapital 1 procent av balansomslutning
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2024/2025

0,00

2025-08-31

199 000

199 000
-19 900

179 100

2025-08-31

Bokforingsnamndens allménna rad (BFNAR

Antal ar

2023/2024

0,00

2024-08-31

OO OO

2024-08-31



2026027005368

T
!

r Minﬂ’:f'evisiqnsbeﬁét_té se. har lamnats den 16 tebruari 2026.

w T
L L]
1
}

!

Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

NOTER

Arsredovisningens inneh&l! blev klart 2026-02-16

Chanelle Baker
Verkstidllande direktor
2026-02-16

e
3] = 7

Madrie JOonsson
Auktorises/ d revisor
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman 1 Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Jag har utfért en revision av arsredovisningen for Chanelle

Baker International AB for rdkenskapsaret 2024-09-01 --
2025-08-31.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprattats i
enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla visentiiga
avseenden rittvisande bild av Chanelle Baker International ABs
finansiella stallning per den 31 augustt 2025 och av dess
finansiella resultat for aret enligt arsredovisningslagen.
Forvaltningsberiéttelsen ar forenlig med arsredovisningens

ovriga delar.

lllll

resultatrakningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt International Standards on

Auditing (ISA) och god revistonssed 1 Sverige. Mitt ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet "Revisorns
ansvar". Jag dr oberoende i forhallande till Chanelle Baker
International AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har i
ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revistonsbevis jag har inhdmtat 4r tilirdckliga
och dndamaélsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktirens ansyvar
Det ar styrelsen och verkstillande direktoren som har ansvaret

for att arsredovisningen uppréittas och att den ger en rittvisande
bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstédllande
direktoren ansvarar dven for den interna kontroll som de
bedomer dr nddvindig for att upprétta en arsredovisning som
inte innehaller nagra véasentliga felaktigheter, vare sig dessa
beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styreisen och
verkstillande direktoren for bedomningen av bolagets t6rmaga
att fortsétta verksamheten. De upplyser, nér sa ar tillampligt,
om forhallanden som kan paverka férmagan att fortsdtta
verksamheten och att anvinda antagandet om fortsatt drift.
Antagandet om fortsatt drift tillampas dock inte om beslut har

fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansyar
Mina mal! dr att uppna en rimiig grad av sikerhet om huruvida

arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, och att ldmna en revisionsberittelse som innehaller
mina uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sakerhet,
men ir ingen garanti for att en revision som utfors enligt [SA
och god revisionssed i Sverige alltid kommer att upptéacka en
vasentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan
uppsté pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara
vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan
férvintas paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar
med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander jag professionellt
omdoéme och har en professionellt skeptisk instidllning under
hela revisionen. Dessutom;
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- 1dentifierar och beddmer jag riskerna for visentliga
felaktigheter 1 drsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfor
granskningsatgirder bland annat utifrén dessa risker och
inhdmtar revisionsbevis som r tillrdckliga och dndamalsenliga
for att utgéra en grund for mina uttalanden. Risken for att inte
uppticka en visentlig felaktighet till {6ljd av oegentligheter ar
hogre &n for en visentlig felaktighet som beror pd misstag,
eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig information eller
asidosittande av intern kontroll.

» skaffar jag mig en fOrstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse t6r min revision for att utforma
granskningsatgirder som ar lampliga med hédnsyn til!
omstandigheterna, men inte {0r att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

» utvirderar jag limpligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten 1 styrelsens och verkstéillande
direktoérens uppskattningar i redovisningen och tilthdrande
upplysningar.

» drar jag en slutsats om lampligheten 1 att styrelsen och
verkstallande direktoren anvinder antagandet om fortsatt drift
vid upprittandet av arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats,
med grund it de inh&mtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns ndgon visentlig osakerhetsfaktor som avser sadana
handelser eller forhallanden som kan leda till betydande tvivel
om bolagets formaga att fortsdtta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en visentlig osikerhetsfaktor, maste jag i
revisionsberittelsen fasta uppméarksamheten pa upplysningarna
1 drsredovisningen om den visentliga osdkerhetsfaktorn eller,
om sadana upplysningar éar otillrackliga, modifiera uttalandet
om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de
revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for
revisionsberattelsen. Dock kan framtida héndelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte langre kan fortsétta

verksamheten.

* utviarderar jag den Overgripande presentationen, strukfuren
och nnehallet i drsredovisningen, daribland upplysningarna,
och om arsredovisningen aterger de underliggande
transaktionerna och héndelserna pa ett sétt som ger en
rattvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den.
Jag maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, ddribland de eventuella betydande brister i den

interna kontrollen som jag identifierat.
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en

revision av styrelsens och verkstillande direktdrens forvaltning
tor Chanelle Baker International AB for rakenskapsaret
2024-09-01 -- 2025-08-3 | samt av forslaget till dispositioner
betriffande bolagets vinst eller t6riust.

Jag tilistyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt
forslaget 1 forvaltningsberittelsen och beviljar styrelsens
ledamot och verkstillande direktoren ansvarsfrihet for

rakenskapsaret.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt

ansvar enligt denna beskrivs narmare 1 avsnittet "Revisorns
ansvar". Jag dr oberoende 1 torhallande till Chanelle Baker
[nternational AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har
ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar titlrickliga
och d4ndamalsenliga som grund t6r mina uttalanden,

Styrelsens och verkstillande direktérens ansvar

. Det ar styrelsen som har ansvaret f6r forslaget till dispositioner

betriffande bolagets vinst eller f6riust. Vid torslag till utdelning
innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen ar
forsvarlig med hdnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stdllning i Ovrigt.

Styrelsen ansvarar 10r bolagets organisation och forvaltningen
av bolagets angelagenheter. Detta innefattar bland annat att
fortldpande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse
att bolagets organisation dr utformad sa att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i
dvrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt. Verkstillande

direktoren ska skota den 16pande forvaltningen enligt styrelsens
riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de dtgirder som

ar nodvindiga for att bolagets bokforing ska fullgdras i
overensstimmelse med lag och t6r att medelstorvaltningen ska

skbtas pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betrdffande revisionen av forvaltningen, och dirmed

mitt uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhdmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot eller verkstillande direkt6ren 1 ndgot visenthgt

avseende:

« foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till nagon
torsummelse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot
bolaget, eller

* pd nagot annat sdtt handlat 1 strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller torlust, och darmed mitt uttalande om detta,
ar att med rimlig grad av siakerhet bedoma om forslaget ar
forenligt med aktiebolagslagen.

Sida 2 av 2

Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti
for att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige
alltid kommer att uppticka atgarder eller férsummelser som kan
toranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller férlust inte dr férenligt

med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvander jag professionelit omddme och har en professionellt
skeptisk installning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller forlust grundar sig tramst pa revisionen av riakenskaperna.
Vilka tillkommande granskningsatgérder som utfors baseras péa
min professionella bedomning med utgangspunkt i risk och
vasentlighet. Det innebar att jag fokuserar granskningen pé
sadana atgérder, omraden och forhallanden som é4r vésentliga
for verksamheten och déar avsteg och Overtridelser skulle ha
sarskild betydelse for bolagets sttuation. Jag gar igenom och
provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgiarder och
andra forhatlanden som ér relevanta {6r mitt uttalande om
ansvarstrihet. Som underlag fOr mitt uttalande om styrelsens
torslag till dispositioner betritfande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat styrelsens motiverade yttrande samt ett urval av
underlagen for detta {Or att kunna bedéma om fOrslaget ar
forenligt med aktiebolagslagen.
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farie Jonsson
Auktorisgyad revisor
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